
6.5-300 WEATHERBY MAG SEATING DIE

The Redding 6.5-300 Weatherby Magnum Seating Die includes bullet guide,
built-in crimping ring and the proper caliber seating plug. Like all Redding dies,
this die is carefully machined out of high quality alloy and then hand polished for
reliability and consistent performance. 7/8" x 14 tpi threads will fit most popular
reloading presses. Made in the USA.

Attributes

Name: 6.5-300 WEATHERBY MAG SEATING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017166
Mfr. No.: 92379
Cartridge: 6.5 - 300 Weatherby Mag
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 611760923791

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die 6.5300 WEATHERBY MAG
SEATING DIE REDDING

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 6.5300 Weatherby Magnum Sitzdie von Redding entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Um die Sicherheit bei der
Verwendung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Die in einer sicheren Umgebung verwenden, die gut belüftet ist und frei von
brennbaren Materialien.
Verwenden Sie die Die nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie die Die und andere Wiederladegeräte außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften für das Wiederladen von Munition in Ihrem
Land oder Ihrer Region.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Die in einwandfreiem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe, während Sie mit der Die arbeiten.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, für den vorgesehenen Zweck
geeignet sind.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Wiederladens, um Unfälle zu vermeiden.
Arbeiten Sie nie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Anweisungen des Herstellers und stellen Sie sicher, dass Sie alle
Schritte verstehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Die:

Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse stabil auf einer festen Oberfläche montiert ist.
Schrauben Sie die Die mit dem 7/8" x 14 tpi Gewinde sicher an die Presse.
Überprüfen Sie, ob die Die fest sitzt und keine lockeren Teile vorhanden sind.

Verwendung der Die:

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Komponenten (Hülsen, Geschosse, Pulver) für das Kaliber
6.5300 Weatherby Mag verwenden.
Führen Sie die Hülsen in die Die ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.
Drehen Sie den Hebel der Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.
Überprüfen Sie nach dem Laden jede Patrone auf korrekte Ausführung und Dichtheit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht verwendeten Materialien und Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Lagern Sie alle nicht verwendeten Komponenten sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Munition und Wiederladezubehör.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um
eine schnelle und effektive Unterstützung zu gewährleisten.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit steht an erster Stelle, wenn Sie mit der 6.5300 Weatherby Magnum Sitzdie von Redding arbeiten.
Indem Sie diese Anweisungen und Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihre Sorgfalt und Aufmerksamkeit.
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Safety Instruction Guide for 6.5300 Weatherby Mag
Seating Die

Introduction
Thank you for choosing the Redding 6.5300 Weatherby Magnum Seating Die. This product is designed for the safe
and effective seating of bullets in reloading applications. To ensure your safety and the optimal performance of this
die, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use this die in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is compatible with your reloading press.
Keep the die and all reloading materials out of reach of children.
Inspect the die for any damage before use.
Use protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading materials.
Store the die in a dry and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper use can lead to personal injury or damage to equipment.
Always check the caliber and specifications before use to prevent misloading.

Avoiding Hazards:
Do not exceed recommended loads as specified in reloading manuals.
Never use damaged or worn dies.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.

Warnings:
This product is not suitable for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Seek medical attention immediately in case of injury or if any reloading material comes into contact with
skin or eyes.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing die from the press.
Clean the threads of the press to ensure proper fit.
Insert the Redding 6.5300 Weatherby Magnum Seating Die into the press and tighten securely using
the provided wrench.
Attach the proper caliber seating plug as indicated in the product manual.

Usage:
Prepare your brass cases according to standard reloading practices.
Set the desired bullet seating depth using the adjustable seating stem.
Insert a bullet into the case mouth and place it in the die.
Pull the handle of the reloading press to seat the bullet.
Inspect the seated bullet for proper depth and alignment.
Repeat the process for additional rounds as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on the safe disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding the Redding 6.5300 Weatherby Magnum Seating Die, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's official website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience while maximizing the
performance of your Redding 6.5300 Weatherby Magnum Seating Die. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentar Redding 6.5300 Weatherby Magnum

Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentar Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento consistente y seguro en la recarga de municiones. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Utiliza el die solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Verifica que el die esté en buenas condiciones antes de cada uso. Cualquier daño visible debe ser evaluado y
reparado por un profesional.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado del die puede resultar en lesiones graves.
La recarga de municiones puede presentar riesgos si no se sigue el procedimiento adecuado.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Nunca uses el die con municiones que no sean compatibles.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No fuerces el die ni lo uses si no está correctamente instalado en la prensa de recarga.
Mantén los materiales inflamables alejados del área de trabajo.

Advertencias Específicas:

Este die no es adecuado para menores de 18 años. Solo debe ser utilizado por adultos responsables.
Si sientes alguna incomodidad o dolor al usar el die, detente inmediatamente y busca asesoramiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Atornilla el die en la prensa usando las roscas de 7/8" x 14 tpi.
Ajusta el die a la altura adecuada según las especificaciones del fabricante.

Uso:

Carga la bala en la guía del die.
Asegúrate de que el anillo de crimpado esté en la posición correcta.
Acciona la prensa de recarga suavemente para asentar la bala.
Inspecciona la munición terminada para asegurarte de que cumple con los estándares de calidad.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el die de manera irresponsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de recarga.
Si el die está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado que acepte metales y
componentes de maquinaria.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta a un profesional
calificado o contacta al fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto y el número de serie si es
aplicable.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los
retiros de productos a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Die de Mise en
Place Redding 6.5300 Weatherby Magnum

Introduction
Le die de mise en place Redding 6.5300 Weatherby Magnum est conçu pour assurer une performance fiable lors du
rechargement de munitions. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité du produit, les précautions spécifiques à
prendre, ainsi que des instructions d'installation et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé.
Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation.
Évitez tout contact avec des substances chimiques ou des matériaux dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le die est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne surchargez pas le die audelà de ses spécifications.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de défaillance ou de dommage visible, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Die

Dévissez le die de son emballage.
Fixez le die à la presse de rechargement en vous assurant qu'il est bien serré.
Vérifiez que le guide de balle est en place.

Utilisation du Die

Insérez la douille à recharger dans le die.
Ajustez le plug de mise en place au bon calibre.
Appliquez une pression uniforme et contrôlée lors de l'opération de mise en place.
Vérifiez chaque cartouche pour s'assurer qu'elle est correctement rechargée.

Entretien

Nettoyez régulièrement le die pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspectez le die pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des produits en métal et
des matériaux usagés.
Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre fournisseur ou un
représentant de la marque. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres détails pertinents à portée de main.



Conclusion
En respectant ces directives de sécurité et en suivant les instructions fournies, vous pouvez garantir une utilisation
sûre et efficace du die de mise en place Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Restez informé des mises à jour et
des rappels de sécurité via les plateformes officielles de sécurité des produits.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tulei Redding 6.5300
Weatherby Magnum

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup tulei Redding 6.5300 Weatherby Magnum. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest
zgodna z regulacjami dotyczącymi bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj tulei wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan tulei i jej elementów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy tulei są prawidłowo zamocowane.
Używaj odpowiednich narzędzi do kalibracji i montażu.
Nie używaj tulei, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas ładowania amunicji, aby uniknąć obrażeń.
Stosuj się do instrukcji producenta dotyczących ciśnienia i używanych materiałów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do reloading jest wyłączona i niepodłączona do źródła zasilania.
Zamocuj tuleję w prasie, upewniając się, że gwinty 7/8" x 14 tpi są prawidłowo dopasowane.
Sprawdź, czy tuleja jest stabilna przed rozpoczęciem użycia.

Użytkowanie:

Umieść odpowiedni wkład do kalibru w tulei.
Włóż pocisk do prowadnicy i upewnij się, że jest prawidłowo umiejscowiony.
Powoli i ostrożnie użyj prasy do reloading, aby wykonać proces ładowania.
Po zakończeniu procesu upewnij się, że wszystkie elementy są usunięte z prasy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj tulei do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczeństwo.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.
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Redding 6.5300 Weatherby Magnum Seating Die
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Redding 6.5300 Weatherby Magnum Seating Die tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen uudelleenlatauskokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli luotien istuttamiseen 6.5300 Weatherby Magnum
patruunoille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksia ja niiden valmistusta.
Ilmoita viranomaisille heti, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet uudelleenlatauksen parissa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä die uudelleenlatauspainoksesi puristimeen käyttäen 7/8" x 14 tpi kierteitä.
Varmista, että die on tiukasti kiinni ja oikeassa asennossa ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta luoti dieen ja säädä istutusliitin oikeaan syvyyteen.
Käynnistä puristin ja paina luoti alas dieen, kunnes se on kunnolla istutettu.
Tarkista luotien istutuksen syvyys säännöllisesti varmistaaksesi johdonmukaisuuden.
Puhdista die käytön jälkeen varmistaaksesi sen pitkäikäisyyden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista, että on
tärkeää olla tietoinen turvallisuusohjeista ja noudattaa niitä huolellisesti.

Pidä tämä ohje tallessa ja käytä sitä tarvittaessa. Turvallinen uudelleenlataaminen on avain onnistuneeseen
kokemukseen!
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Säkerhetsinstruktioner för 6.5300 WEATHERBY MAG
SEATING DIE

Introduktion
Tack för att du valt Redding 6.5300 Weatherby Magnum Seating Die. Denna produkt är designad för att ge pålitlig
och konsekvent prestanda vid omladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från ovidkommande föremål.
Kontrollera att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Använd endast lämpliga komponenter och material som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installera die:

Skruva fast seating die i omladdningspressen med 7/8" x 14 tpi gängor.
Kontrollera att die sitter ordentligt fast och är korrekt justerad.

Användning av die:

Placera en hylsa i pressen och se till att den är korrekt positionerad.
Använd projektilguiden för att säkerställa korrekt placering av projektilet.
Justera seating pluggen enligt den specifika kalibern för att uppnå önskad seating djup.
Utför crimping med den inbyggda crimpingringen för att säkerställa att projektilet sitter fast ordentligt.

Avsluta och kontrollera:

När omladdningen är klar, kontrollera varje patron noggrant för att säkerställa att de uppfyller
säkerhetsstandarder.
Förvara alltid färdig ammunition på en säker plats, borta från barn och otillbörlig åtkomst.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda komponenter och förpackningar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och relaterade material.
Undvik att slänga farliga material i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Redding 6.5300 Weatherby Magnum Seating Die,
vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Redding 6.5300
Weatherby Magnum Seating Die. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod pro bezpečné použití: 6.5300 WEATHERBY
MAG SEATING DIE REDDING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 6.5300 Weatherby Mag Seating Die od společnosti Redding. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a spolehlivost pro vaše potřeby přebíjení. Abychom zajistili bezpečné používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Při práci s náboji a přebíjecími zařízeními dodržujte veškeré bezpečnostní předpisy.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc od odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte ochranné brýle a rukavice během práce s přebíjecími zařízeními.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo znečištěné matrice.
Při manipulaci s náboji dodržujte správné postupy pro jejich bezpečné uložení a manipulaci.
Neprovádějte žádné úpravy na produktu, které nejsou schváleny výrobcem.
Pokud dojde k jakémukoli úrazu nebo nehodě, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je lis na přebíjení vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Připevněte seating die do lisu pomocí závitů 7/8" x 14 tpi.
Ujistěte se, že je die pevně zajištěná, aby se během používání nepohybovala.

Použití:

Nastavte správný seating plug pro kalibr 6.5300 Weatherby Magnum podle pokynů výrobce.
Vložte náboj do vodítka a pomalu stlačte lis, abyste zajistili správné usazení.
Po každém usazení zkontrolujte, zda je náboj správně usazen a zda nedochází k žádnému poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se všech použitých nábojů a materiálů v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte použité náboje do běžného odpadu. Odevzdejte je na určených místech pro likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na autorizovaný
servis nebo prodejce.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.


